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mantyzm, pierwsza epoka nowoczesnego polskiego myslenia polity-
cznego do dzisiaj modeluje nasze odczucia, sympatie i antypatie, nasz sy-
stem warto$ci. Romantyzm Janion i Zmigrodzkiej jest wielka mysla naro-
dowa. Narodowa, nie znaczy nacjonalistyczng — lecz myslg o Polsce spra-
wiedliwej. Romantyzm w swych historycznych ramach czekal na wodza,
czlowieka obdarzonego charyzma, ktéry skonsoliduje spoleczenstwo, us-
mierzy konflikty. Tymczasem bohaterowie romantycznego mitu osobowe-
go to wodzowie wspanialej kleski — Kosciuszko, Poniatowski, Bem, Trau-
gutt. W ksigzce anj razu nie pojawia sie nazwisko Naczelnika odrodzonej
Polski. Ale rozpoznajac mitotworczy mechanizm romantyzmu rozumiemy,
ze ten wielki mit Polski XX w. jest takze fundowany przez romantyzm.

Ksigzka w stosunku do pisarstwa historyczno-literackiego stanowi no-
vum. Omawiane teksty literackie funkcjonalizowane sg do potrzeb 6wcze-
snego i obecnego spoleczenstwa. Czynnikiem mediacyjnym miedzy litera-
turg a spoleczenstwem jest idea. Ksztaltuje ona zaréwno poglady ludzi,
jak i formy oraz tresci literackie. To podejscie, najpelnitj rozwiniete przez
wybitnego historyka idei - Lovejoya, jest szczegélnie inspirujgce na tere-
nie Polski. W romantyzmie bowiem nalezy szukaé¢ poczatk6w naszej toz-
samos$ci narodowej. Podejscie to ujawnia, jak dzielo literackie, przekracza-
jac ramy swej epoki funkcjonuje w §wiadomosci nastepnych pokolen, a tym
samym otwiera historyczna spuscizne na przyszlosé, historia objasnia te-
razniejszos$é¢ i pozwala na myslenie prognostyczne. Temat nie zostal zam-
kniety, lecz otwarty — i domaga sie kontynuacji — tych opublikowanych
i tych czynionych w domowym zaciszu.

Stanistaw Swirko

DWIE KSIAZKI PIW-OWSKIE O SLOWACKIM

Ostatni jubileusz Slowackiego — 170-lecie urodzin i 130-lecie $mierci
— nie nalezy do nazbyt owocnych ani udanych. Szczegélnie wspomnieé
tu trzeba o legendarnej juz u nas sprawie pomnika Slowackiego w War-
szawie. Zdawalo sig, ze juz juz... a ujrzymy na jednym z placéw stolicy re-
wolucyjnego piewce Uspokojenia zakletego w spiz lub granit. Wydruko-
wano kilkadziesigt pigknych artykuléw, wygloszono kilka podniostych
przeméwien w radiu i telewizji, wybrano nowy komitet budowy pomnika...
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A potem odfajkowany jubileusz ming! i zn6w wokél pomnikowego proble-
mu zalegla martwa cisza.

Rok Slowackiego (1979) nie byl takze zbyt pomyS$lny i od strony wy-
dawniczej, zwlaszcza na gruncie warszawskim. Jedng z pozycji o Slowa-
ckim — Potrqcié strune poezji kamienng — omawia w obecnym ,,Roczni-
ku” S. Treugutt, o dwoch nastepnych, ktére ukazaly sie na jubileuszowym
przedprozu, pragne tu wspomnie¢ pokrotce. Mam na myS$li dwa tomy
wydane w zasluzonej oficynie Panstwowego Instytutu Wydawniczego.

Pierwszym z nich jest Kordian Juliusza Slowackiego wydany w serii
,Biblioteka Lektur Szkolnych” w koncu roku 1977, a osiagalny w ksiegar-
niach dopiero w 1978 r.! Rzecza niezwyklg — jak na nasze stosunki wyda-
wnicze — jest ogromny naklad ksigzki: 150 tys. egzemplarzy, zwazywszy
jednak na potrzeby szkoé! §rednich, chyba uzasadniony 2.

Tom sklada sie z dwdch czesci: z pelnego tekstu dramatu, opatrzonego
u dolu poszczegélnych stronic licznymi przypisami, oraz z bogatego Posto-
wia, obejmujacego ponad sto stron druku (s. 137-244). Zar6wno przypisy,
jak i Poslowie opracowali Marian Bizan i Pawel Hertz, wybitni znawcy
epoki romantyzmu i zasluzeni wspodlautorzy doskonale opracowanego i
pieknie wydanego dziela Glosy do Kordiana 3. Wspominam o tej pracy ce-
lowo, gdyz jest ona podstawowym zrédlem, z ktérego obaj wspodlautorzy
czerpali obficie materialy zaréwno do przypiséw Kordiana, jak i do Po-
stowia.

Celem przypiséw jest pelne i poprawne odczytanie Kordiana, dlatego tez
umieszczone zostaly bezposrednio pod tekstem. Adresowane s wyraz-
nie do czytelnikéw, ktérzy spotykajg sie z dramatem Slowackiego po raz
pierwszy, stad tez pochodzi ich obfitosé, skrupulatnosé i wielofunkcyjnosé.
Przypisy przynosza wiec objasnienia trudniejszych wyrazéw i zwrotéw je-
zykowych, terminéw i figur literackich, realiéw historycznych i geogra-
ficznych dramatu, zrodel bibliograficznych z zakresu literatury ojczystej
i obcej itp. W calosci sg niewatpliwie wielkim ulatwieniem dla czytelnikow
Kordiana, a szczegélnie uczniéw szké! $rednich, ktérzy nie sg jeszcze
wdrozeni do studiéw literackich.

Poslowie ma zadanie inne, bardziej specjalistyczne, dotyczy bowiem
przede wszystkim Kordiana jako utworu literackiego i typowego dramatu
romantycznego. Czytelnik znajduje wiec w nim obszerniejsze omdwienia
takich zagadnien, jak czas i geneza powstania utworu, kompozycja calosci
jako dramatu, charakterystyka bohatera utworu oraz poszczegélnych po-
staci, zaréwno realnych jak i fikcyjnych, interpretacja historyczna, poli-
tyczna i spoleczna, wreszcie podstawowe komentarze dotyczace Przygo-
towania, Prologu oraz poszczegdlnych aktéw i scen.

Autorzy Poslowia wyzyskali w nim zaré6wno materialy wlasne, zebrane
przez siebie, jak tez prace historyczno-literackie na temat Kordiana przed-

12 — Rocznik XIV—XV
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wojenne, a szczegélnie liczne powojenne. Wykaz tych prac podaje Nota
biograficzna na s. 242-244.

Przypisy i Poslowie stanowia w sumie doskonale kompendium wiedzy
o Kordianie i s niezbednym narzedziem pracy w szkolnictwie $rednim,
zaréwno dla nauczycieli, jak 1 uczniow, i to narzedziem tej miary, o jakim
polonisci przedwojenni mogli tylko marzy¢.

*

Druga ksigzka PIW-owska, Juliusz Stowacki Ja Orfeusz ¢ ma charakter
odmienny, jest to bowiem antologia liryki Stowackiego, chociaz dodaé¢ tu
zaraz trzeba, antologia specjalna. Osobliwos¢ jej wyjasnia w Postowiu au-
tor wyboru, Marian Bizan:

,Obecne wydanie spuscizny lirycznej Slowackiego odbiega calkowicie od
schematu stosowanego zwykle przy tego rodzaju wyborach wierszy. Nie ma to
byé, w zamierzeniu wydawcy, konsekwentny czy pedantyczny przekr6j przez calg
droge poetyckg autora Kréla-Ducha. Takie bowiem antologie, wielokrotnie wyda-
wane, i dzi§ sa dostepne w licznych opracowaniach, Jezeli zatem kto$§ szukaé bedzie
w niniejszym tomiku ulubionych przez siebie wierszy Slowackiego, spotkaé go
moze zawdd.”’s

Autorowi wyboru chodzi przede wszystkim o ,liryki pdéznego okresu
tworczosci”, a dlaczego — uzasadnia to nieco dalej:

»0Odczytujac te pdine wiersze Slowackiego, strzepy jego wyznafl osobis-
tych rozbite strofy z wiekszych nie ukonczonych catosci, zaniechane radakcje
utworéw zamknietych, fragmenty wyjete z wariantéw, jakze czesto obcujemy
z zyws, drgajacg jak gdyby materig poetyckg. A i kontakt z twoércg tej poezji
o ile jest blizszy, bardziej bezpo§redni — chcialoby sie powiedzieé, ze jest to
spotkanie ze Slowackim na odleglo$é wyciagnietej reki”. ¢

Zrodiem, a jednoczesnie jednym z powodéw tak ograniczonego w czasie
wyboru liryk Slowackiego jest wiersz Przez furie jestem targan ja, Orfe-
usz. Dynamiczng i pelng wewnetrznego zaru tresé tego wiersza wiaze Bi-
zan — idgc za wzorem krytycznej edycji Dziel wszystkich Slowackiego
z 1960 r. pod redakcja J. Kleinera — z listem do matki z dnia 28 listopada
1843 r., w ktérym czytamy wyznanie poety:

»Zatrudniony jestem bardzo, bo mi znéw jakby mocne pchniecie od Boga
przyszlo do pracy — a mam te chwile, Ze niby z jaka$ rozpacza rzucam si¢ do
papieru, chcgc garsciami dusze moja rzucaé na ludzi, przemieniaé¢ ich w siebie,
nadgryza¢ im cialo, az ich urobie podobnych najpiekniejszym ze $miertelnych,
stowem, podlug stow S$wietego Pawla, wyj$¢ z tego wiezienia splaciwszy ostatni
szelag z siebie.” 7

Drugim réwnie waznym przyczynkiem do ostatniego okresu twdrczosci
Slowackiego jest obszerny list poety z dnia 15 stycznia 1844 r. do Wojcie-
cha Kornela Stattlera, profesora Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie,
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w zwigzku z obrazem jego pt. ,,Machabeusze”, podziwianym przez Stowa-

ckiego i nagrodzonym zlotym medalem w Paryzu.

Bizan stusznie rozpoczyna swoje Poslowie wlasnie od obszernego omo-
wienia tego listu, zawiera on bowiem interesujace wyznanie autora Bal-
ladyny na temat narodowej sztuki i poezji.

»Wiesz Ty, co to jest ta muza nasza? Oto dziewczyna uboga rzymska sie-
dzagca gdzie§ w ciemnym cytrynowym sadzie, pod wielka plétna tablica na glo-
wie, $rdd roéz, ktéore w kolo pala sie jak lampy dziwu w ciemnoS$ci, dziewczyna
tkajgca szkaplerze; a z jej rak wylewa sie przedza réznofarbnych jedwabi, po-
mieszana ze zlotym bajorkiem, i ciggle wylewa sie jak tecza. Podobnie leje
sie z rak poetom poezja — biedni! bezsenni! ciggle tkacze... rzucajg na wiatr,
co tylko im w oczach blysnie, bo sadza, ze wszystko jest potrzebne, bo dazg do
zrealizowania jakiej$ wielkiej rzeczy, o ktérej jeszcze ucho nie sltyszalo, ktérej oczy
nie widzialy...” 8

Poeta widzial tez w obrazie Stattlera zadziwiajacg analogie do tragi-
cznej sytuacji wlasnego narodu:

,Ot6z i Ty — z ogromnych kamieni wybudowale§ pomnik i my$lale§ o Ma-
chabeuszach... Wieszze ty, o kim instynktownie my$lales? Zadumaj sig, a poj-
miesz, ze i u nas musi by¢ ogromna cze$¢ narodu do Machabeusz6w podobna...
Machabeusze, ostatni obronce dawnego zakonu, twardzi, zakamieniali, zniszcze-
ni [.]7°¢

W zestawieniu z fragmentami obu cytowanych listéw wspomniany
wiersz ,,Przez furie targan ja, Orfeusz” nabiera specjalnej wymowy: staje
sie wierszem sztandarowym dla calej liryki z mistycznego okresu poety,
a niekiedy takze czym$ w rodzaju tajemnego klucza pomocnego W rozszy-
frowaniu zawilych i ciemnych problemow tej liryki. '

Slusznie tez redaktor Bizan wysunagl wspomniany wiersz jako plerw-
szy w tomie i z jego fragmentu wytypowat tytul dla calosci.

Uklad antologii jest konsekwentny i jasny. Pierwsza jego czes¢ stanowig
wiersze drobne, ktore w wydaniach zbiorowych zgromadzone sa zazwy-
czaj w tomie I, natomiast na czes$é druga skladaja sie fragmenty drama-
tow i poematéw zaréwno ukonczonych jak i poniechanych, w tym takze
rozne warianty poetyckie odrzucone w trakcie pisania przez poete.

Tak dobrana, zawezona antologia liryki Slowackiego ma na swg obrone
zasadniczy argument, iz poezja autora Kréla-Ducha z okresu mistycznego
jest stosunkowo najtrudniejsza i najstabiej zbadana, a przecietnym czytel-
nikom najmniej znana.

Osocbiscie wniéslbym pod adresem autora wyboru tekstéw jedynie dwa
zastrzezenia. Wydaje mi sie, iz wiaczajac do antologii pie¢ fragmentéw
z Poema Piasta Dantyszka nalezaloby przyja¢ do niej rowniez Ofiarowanie
nierozerwalnie zwigzane z wymienionym poematem. Sprawa druga doty-
czy Uspokojenia. Rewolucyjny ten poemat cala swoja mistykg i wizjoner-
stwem oraz zaciemnionym rytmem poetyckiego obrazowania organicznie
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wprost przynalezy do liryki lat ostatnich Stowackiego i wyrwanie go z tego
kregu tworzy powazng luke w antologii. Dodatkowo laczy go z omawianym
tomem zaréwno obszerny list Stowackiego do Stattlera jak i obraz tego os-
tatniego Machabeusze, oba elementy wyeksponowane bardzo mocno w
Postowiu Mariana Bizana, a wypunktowane réwniez w Uspokojeniu, tak
w wersji obszerniejszej, jak i krotszej:

Ze jako Machabeusz pod zwalonym sloniern,

Tak szewcy pod piorunem padajg i koniem

Zgruchotani;

To, ze Uspokojenie jest utworem bardziej znanym niz pozostale drobne
liryki z okresu mistycyzmu nie jest argumentem wystarczajgcym do jego
pominiecia, dlatego tez sadze, ze w wydaniu nastepnym oba wiersze powin-
ny by¢ wlaczone do antologii ,;mistycznej liryki” autora Kréla-Ducha.
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